Wolf
Was fiir ein Lied soll dir gesungen werden
(Anon., trans. Heyse)

Sehr ruhig (d-52)
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Wolf
Ich esse nun mein Brod nicht trocken mehr
(Anon., trans. Heyse)

Ziemlich langsam (o~ 60)
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Gemaéachlich
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Wolf
Mein Liebster hat zu Tische mich geladen
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Wolf
Ich liess mir sagen und mir ward erzihlt
(Anon., trans. Heyse)

Langsam (d-48)
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Wolf
Schon streckt' ich aus im Bett
(Anon., trans. Heyse)

Sehr langsam (J: az)
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Wolf
Du sagst mir, dass ich keine Fiirstin sei
(Anon_, trans. Heyse)

Langsam und breit (J = 68)
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Wolf
Wohl kenn' ich Euren Stand
(Anon., trans. Heyse)

Langsam vnd breit (J = 56)
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Wolf
Lass sie nur gehn, die so die Stolze spielt
(Anon., trans. Heyse)

Sehr missig (J =72)
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Wolf
Wie soll ich fréhlich sein
(Anon., trans. Heyse)

Massig (J =18)
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Wolf
Was soll der Zorn, mein Schatz
(Anon., trans. Heyse)

Sehr gehalten (o= 58)
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Wolf
Sterb' ich, so hiillt in Blumen meine Glieder
(Anon., trans. Heyse)

Sehr ruhig und durchweg gedampft vorzutragen (d.-42)
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Und steht Thr frith am Morgen auf
(Anon., trans. Heyse)
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Benedeit die sel'ge Mutter
(Anon., trans. Heyse)
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Wenn Du, mein Liebster, steigst zum Himmel auf
(Anon., trans. Heyse)

Sehr getragen (Jzz_usL )
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Wie viele Zeit verlor ich, dich zu lieben!
(Anon., trans. Heyse)

Sehr gehalten ( ¢ -52)
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Wenn du mich mit den Augen streifst und lachst
(Anon., trans. Heyse)
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Wolf
Gesegnet sei das Griin
(Anon., trans. Heyse)
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O war' dein Haus durchsichtig wie ein Glas
(Anon., trans. Heyse)

A Langsam o-54
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Heut Nacht erhob ich mich um Mitternacht
(Anon., trans. Heyse)

Ziemlich langsam d-50
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Nicht langer kann ich singen

(Anon., trans. Heyse)
Langsam und recht kliaglich vorzutragen 986
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Schweig' einmal still
(Anon., trans. Heyse)

Missig bewegt, nicht eilen #-96
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Wolft
O wisstest du, wie viel ich deinetwegen
(Anon., trans. Heyse)

Sehr miassig und ja nicht eilen (b: 108)
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Wolf
Verschling' der Abgrund meines Liebsten Hiitte
(Anon., trans. Heyse)

Leidenschaftlich bewegt d - 112)
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Wolf

Ich hab' in Penna einen Liebsten wohnen
(Anon, trans. Heyse)

Sehr schnell und munter (4 - 160)
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